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REGLAMENTO (CEE} N* 3769/92 DE LA COMISION
de 21 de diciembre de 1992

por el que se aplica y miodifica el Reglamento (CEE) n° 3677/90 del Consejo rela-
tivo a las medidas que deben adoptarse para impedir el desvio de determinadas
sustancias para la fabricacién ilicita de estupefacientes y sustancias psicotrépicas

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de fa Comunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n° 3677/90 del Consejo, de 13
de diciembre de 1990, relativo a jas medidas que deben
adoprarse para impedir el desvio de determinadas sustan-
cias para la fabricacién ilicita de estupefacientes v de
sustancias psicotrépicas {'}, modificado por el Reglamento
(CEE) n 900/92 (), v, en particular, el apartado 3 de su
articulo 10,

Considerando que es necesario establecer las disposi-
ciones de aplicacién del Reglamento (CEE} n~ 3677/99,
eni lo sucesivo denominado « Reglamento de base »;

Considerando que las cantidades lmite de las sustancias
catalogadas que figuran en la lista de Ia categoria 3 del
Anexo dei Reglamento de base y la identificacion de fas
mezclas que contengan dichas sustancias deben determi-
narse a los efectos del apartado 2 del anticulo 2 bis de
dicho Reglamento ;

Considerando que es necesario identificar los paises y
sustancias de conformidad con el apartado 2 del articulo 3
del Reglamento de base, en particular, sobre 1a base de un
planteamiento concertado con el pals afectado ;

Considerando que, en determinados casos, si no existe un
acuerdo formal con el pais de destino, en el sentido del
apartado 2 del arniculo 5 &ds del Reglamento de base, los
tequisitos para la exportacion de las sustancias catalogadas
en la categoria 3, deberdn identificarse, en especial, sobre
la base de un planteamiento concertado con el pais afec-
tado ;

Considerando que la identificacién de los destinos sensi-
bies debe basarse en el heche de que un pais esta impli-
cado, bien por la fabricacién ilicita de estupefacientes o
por la de sustancias psicotropicas, bien por otros factores
pertinentes tales como la proximidad geogrifica de un
pais en el cual esos estupefacientes o sustancias sean
producidos ;

Considetando que la Comision ha establecido contactos
con cierto mimero de paises ; que la lista que figura en los
Anexos Il y HI del presente Reglamento deberd, pues,

() DO n° L 357 de 20. 12. 1990, p. 1.
(3 DO n° L 96 de 10. 4. 1992, p. L

completarse gradualmente a medida que esos contactos
conduzcan a resultados concretos ;

Considerando que es necesario elaborar un models de
licencia de exportacion individual, asi cono unas normas
detalladas sobre su uso, v ademds establecer las modali-
dades de aplicacién del sistema de licencia genérica e
individual previsto para determinadas exportaciones de las
sustancias de las categorias 2 v 3,

Considerando que la Comunidad debe aplicar la decisién
adoptada por la Comision de estupefacientes de los
Naciones Unidas en abril de 1992 con la finalidad e
wrcluir el safrol, piperonal v el isosafrol en el cuadro | del
Anexo de la Convencidn de las Naciones Unidas de 1988
contra ¢l tratico ilicito de estupefacientes y de sustancias
psicotropicas, mediante la transferencia de dichas sustan.
cias de la categoria 2 a la categoria | del Anexo del Regla-
mento de base ; que en aras de Ia claridad, conviene susti-
tuir el Anexo de dicho Reglamento de base ; que dicha
decision se basaba en el hecho de que las caracteristicas
de dichas sustancias son muy similares a Iss contenidas en
el cuadro 1, ast como 2 las de la categoria | del grupo de
trabajo sobre medidas quimicas (GTMQ); que los miem-
bros del GTMQ representados en la Comision de estupe-
facientes han compartido completamente dicha decisién,
considerada como una medida excepcional relativa al
comercio internacional, que no constituye un precedente
en el caso de otras posibles divergencias con respecto a la
clasificacion prevista en el informe del GTMQ ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité interna-
cional de los precursores de drogas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articuleo 1

Dispensa de la obligacién de registro respecto
de las sustancias catalogadas que figuran en la
categoria 3

1. Los operadores que participen en la exportacién de
las sustancias catalogadas que figuran en la categoria 3 del
Anexo del Reglamento de base estarian dispensados de la
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obligacién de registro que establece el apartado 2 del ar-
ticulo 2 Aiés de dicho Reglamento, si la suma de las canti-
dades correspondientes a las exportaciones durante el afio
natural precedente (I de enero a 3! de diciembre)
no supera las cantidades que se establecen en el Anxo |
del presente Reglamento. Sin embargo, tan pronto cemo
se superen dichas cantidades durante el afio natural en
curso, la obligacidn de registro deberd cumplirse inmedia-
tamente.

2. En el caso de las mezclas, a que se refiere la primera
oracibn de la letra a) del apartado 2 del articule | del
Reglamento de base, que contengan sustancias que
figuran en la categoria 3 del Anexo del Reglamento de
base, los operadores estaran dispensados de la obligacién
de registro a que se hace referencia en el apartado | del
presente articule, si las cantidades de las sustancias catalo-
gadas contenidas en la mezcla no superan, en el curso del
afio natural precedente, las cantidades previstas en el
dicho apartado 1. Sin embargo, tan pronto como se
superen dichas cantidades durante el afio natural en curso,
la obligacibn de registro deberd cumplirse inmediata-
mente.

3. A efectos de elaboracién del registro, los operadores
cuyas exportaciones de sustancias de la categoria 3 havan
superado el aflo 1992 las cantidades precisadas en el
Anexo I, y que tengan la intencién de continuar expor-
tando dichas sustancias, deberdn registrar ante las autort-
dades competentes y ratificar la informacidn prevista en el
apartado 2 del articule 2 bis del Reglamento de base, a
mas tardar, el 31 de enero de 1993.

Artienlo 2

Obligaciones especificas para la exportacién de
las sustancias que figuran en la categoria 2

De conformidad con el spartado 2 del articulo 5 del
Reglamento de base, la exportacién de sustancias catalo-
gadas de la categoria 2 v enumeradas en ¢l Anexo 11 estard
sujeta, mudatss mufandis, a las  disposiciones del
articulo 4 del Reglamento de base, siempre que esté desti-
nada a un operador establecido en un pais que figure en
la lista de dicho Anexo IL

Articule 3

Obligaciones especificas para la exportacién de
tas sustancias que figdran en la categoria 3

Sin perjuicio de otras obligaciones mas especificas que
puedan deternunarse sobre la base de acuerdos con los
paises interesados, las exportaciones de las sustancias cata-
logadas que figuran en la categoria 3 estarin sujetas a lo
dispuesto en el articulo 4 del Reglamento de base,

siempre que esten destinadas 3 un operador establecido
en un pais que figura en la lista del Anexo Ml del
presente Reglamento para la sustancia de que se trate, de
conformidad con el apartado 2 del articulo § b del
Reglamento de base y no pueda concederse una licencia
genérica ¢ individual con arreglo al apartado 3 de dicho
articulo.

Articuio 4
Modelo de licencia de exportacién

t.  La autorizacién de exportacion a que se refiere el
articulo 4 del Reglamento de base se extendera en el
formularic cuyo modelo figura en el Anexo IV del
presente Reglamento. Se utilizard en la forma como en el
se establece. El formulario se imprimira en una o varias
lenguas oficiales de ta Comunidad. Las autorizaciones de
exportacién se extenderdn en una de esas lenguas y de
conformidad con las disposiciones del Derecho interno
vigente en ¢l Estado de exportacidn; si se extienden a
mano deberan rellenarse con tinta y en camacteres de
imprenta.

2. los formulatios de las licencias de exportacion
corresponderan al formato A4. Estara impreso sobre un
fondo grabado a fin de que resulte visible toda falsifica-
cién de tipo mecinico o quimico.

3. Los Estados miembros podrin reservarse el derecho
de impresion de los formularios de las licencias de expor-
tacibn o encargar su imptesién a un impresor autorizado.
En este dltimo caso, en cada formulario de las licencias de

. exportacibn se hard referencia a dichs autorizacién.

Ademas, en cada formulario de las Hcencias de exporta-
cidn se indicard ¢l nombre y diveccidn del impresor o
cualquier otra sefal que permita su identificacién.
Astmismo dispondrd de un numero de serie, impreso o
no, que permita su identificacién.

4. La autorizacidn se extenderd en tres ejemplares
numerados de 1 a2 3: el nimero | serd conservado por fa
autoridad expedidora de la licencia, ¢l numero 2 acom-
pafiara a las mercancias y sera presentado a la aduana
donde se deposite la declaracién de exportacidn y luego a
la aduana de salida de las sustancias catalogadas del terri-
toric aduanero de la Comunidad y el namero 3 sera
conservado por ¢l operador a quien se conceda la licencia.
Podran suministrarse ejemplares suplementarios, previa
peticién.

Articule 5

Licencia genérica e individual

I.  Los solicitantes de licencias genéricas e individuales
a que se refiere el apartado 3 del articulo S y el apartado 3
del articulo 5 bis del Reglamento de base, deberin
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proporcionar a las autoridades competentes, en particular,
la siguiente informacion :

a} cualificacién y experiencia profesional en la materia
pormenorizadas y, en el caso de las personas puridicas,
el nombre, cualificaciones y experiencia profesional
pertinentes del directivo o de la persona encargada de
velar por que las sustancias catalogadas se exporten de
conformidad con las disposiciones del presente Regla-
mento ;

b} un resumen pormenorizado de las transacciones de
exportacidn de las sustancias catalogadas de que se
trate que haya efectuado en los doce meses anteriores a
la solicitud, especificando para cada sustanciz el
niimero total de transacciones y las cantidades expor-
tadas & cads pais para las que se requiere una licencia
de exportacion ;

¢) pormenores de las precauciones que ha tomado para
evitar que las sustancias catalogadas se desvien para la
fabricacion ilicita de estupefacientes y sustancias psico-
tropicas y, en particular, fas medidas adoptadas para
cumplir lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento
de base.

2. Sin perjuicio de las medidas técnicas de tipo repre-
sivo, se podra suspender o revocar la licencia a que se
hace referencia en el apartado 1, de conformidad con el
apartado 3 del articulo 5 y el apartado 3 del articulo § bis
del Reglamento de base, en particular, si:

a) hay motivos razonables para sospechar que la informa-
cidn suministrada en cumplimiento del apartado 1 es
inexacta ;

b} hay motivos razonables para sospechar que las precau-
ciones que se han tomado no son suficientes para
evitar que las sustancias catalogadas se desvien para la
fabricacién ilicita de estupefacientes y sustancias psico-
tropicas o para creer que el operador o la persona
responsable, en el caso de una persona juridica,
no presenta garantias suficientes con respecto al riesgo
de desviacién.

3.  No obstante la existencia de la licencia a que se
refiere el apartado 1, las operaciones de exportacion indi-
viduales realizadas al amparo de dicha licencia podran ser
prohibidas por las autoridades competentes de confor-
midad con el apartado 2 del articulo 6 del Reglamento de
base.

4. Sin perjuicio de las obligaciones previstas en el ar-
ticulo 2 del Reglamento de base, el titular de la licencia a
que se hace referencia en el apartade 1, debera cumplic
las siguientes obligaciones:

a) indicar ¢l ndmero de la licencia en la declaracién de
aduanas correspondiente ;

b} inscribir la operacion en el registro a que se refiere el
apartado 3 del articulo 2 del Reglamento de base, a
mias tardar, cuando el envio salga de los locales del
proveedor para su exportacion ;

¢) siempre que sea necesaria la expedicion previa de una
licencia de importacién por el pais de destino para fa
expedicién de la licencia de exportacidn, la inscripcion
deberi contenrer el nimero (st lo hay} y el lugar y fecha
de expedicidn de la licencia de importacidn expedida
por el pais de destino ; de conformidad con el apartado
4 del articulo 2 del Reglamento de base, debera conser-
varse un ejemplar de dicha licencia;

dy velar por que el envio vaya acompafiado en todo
momento, durante el transporte, de un ejemplar de la
licencia a que se refiere el apartado 1, la cual serd
presentada a la aduana de salida del territorio adusnero
de la Comunidad y conservada por ésta durante un
periodo no inferior a tres aftos a partir del final del afio
natural en que tuvo lugar la exportacion;

¢} suministrar, al final de cada trimestre, informaciin
resumida sobre las operaciones de exportacién Hevadas
a cabo al amparo de la licencia. El contenido de este
resumen, que determinara en detalle la autoridad
competente del Estado miembro de que se trate,
incluird como minimo, informacidn sobre el némero
de operaciones, las sustancias, cantidades y paises de
destino. En caso de que no se suministre dicha infor-
macibn, la licencia puede ser suspendida o revocada;

f) informar a la autoridad expedidora de los cambios que
se produzcan respecto de la informacién suministrada
de conformidad con el apartado 1, o de cualquier otra
informacién requerida por dicha autoridad.

5. El formulario de la licencia genérica e individual, a
que se refiere el apartado I, deberd ajustarse a las especifi-
caciones que figuran en el Anexo V.

Articulo 6

Sustancias catalogadas

El Anexo del Reglamento de base sera modificado como
sigue :



Ne L 383/20 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

« ANEXG

. Designacion NC i

Sustancia fen caso de que sea diferente) Codigo NC
CATEGORIA 1
Efedrina 293940 10
Ergometnna 2939 66 10
Ergotamina 2939 60 30
Acido lisérgico 2939 60 50
Fenil-1-propanona-2 Fenilacetona 914 30 10
Pseudoefedrina 2939 40 30
Acido acetilantranilico Acido 2-acetamidobenzéico 2924 29 50
3,4-metilenodioxifenilpropano-2-ona 28329977
Isosafrol {cis + trans) 29329073
Piperonal 8329675
Safrof 293290 71
Las sales de las sustancias eoumeradas en esta categoria siempte que la existencia de dichas sales sea
posible.
CATEGORIA 2 | |
Anhidrido acético f | 9152400
Acido antranilico | 224950
Acido fenilacético | § 2916 3300
Piperidina i } 2933 39 30
Las sates de las sustancias enumeradas en esta categoria siempre que la existencia de dichas sales sea
posible.
CATEGORIA 3
Acetona 2914 11 00
Eter etilico Eter dietilico 2909 11 60
Metiletilcetona ‘ Butanona 2914 1200
Tolueno 2902 30 19/90
Permanganato de potasio 2841 60 10
Acido sulfirico 2807 06 10
Acido clorhidrico Cloruro de hidtogeno 26806 1000
Las sales de las sustanciss listadas en esta categoria excepto la del dcido sulfusico y del 4cido clorhi-

~ drice cuando la existenciz de dichas sales sea posible.»
Articulo 7

El presente Reglamento entrari en vigor el 1 de enero de 1993,

El presente Reglamento seré obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1992

Por la Comisibn
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comision
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ANEXG ¥

Sustancia

Acetona

Eter erilico
Metiletiicetona

Tolueno

Permanganato de potasio
Acido sulfirico

Acido clorhidrico

ANEXG IF

Sustancia

Anhidrido acético

ANEXG H1
Sustancias

Metiletilcetona

Toleeno

Permanganato de potasio
Acido sulfirico

0

Acetona

Eter etilico
Acido clorhirico
)

Canndad
56 kg
20 kg
50 kg
50 kg
5 kg
100 kg
160 kg

Destinos sensshles
Colombia
Guatemnala

Irin

Libano

Birmania  (Myan-
mar}

Singapue

Farquia

Desrinos sensibles
Argentina
Bolivia

Brasil

Colombia
Ecuador
Guatermnala

Perd

Argentina
Bolivia
Brasil
Colombia
Ecuador
Guatemala
Libano
Irin

Perit
Singapor
Turquia

{*) Incluidas las sales de estas sustancias, excepto el icido sulfiri-
. coy ¢l acido clorhidrico, siempre que la existencia de dichas

sales sea posible.
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ANEXO IV

LICENCIA INDIVIDUAL PARA LA EXPORTACION DE SUSTANCIAS QUE FIGURAN
EN EL ANEXO DEL REGLAMENTO (CEE) N< 3677/99
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NOTAS

. Las casillas I, 3, 4 v de Ia 6 a la 18 inclusive s¢ deberan rellenar pot el solicitante en el momento de
presentar la solicitud ; sin embargo, l2 informacion de las casilla® 9 2 12y 17 se podra entregar en fecha
posterior, si la informacién no se conoce en el momento de presentar la solivitud. En tal caso fa informa-
cién de la casilla 17 deberta ser entregada s mis tardar en el momento de la presentacion de la declara-
cibn de exportacién. Las informaciones de las casillas 9 2 12 deberdn ser entregadas 2 la aduana u otra
autoridad competente a mis tardar en ef punto de salida del terdtorio comunitario, antes de I salida

fisica de las mercancias.
. Casillas 1, 4, 6 y 8 : indiquense los nombres, apellidos y direcciones completos ast como la razon social.

. Casilla 6 : indiquense el nombre y apellidos y direccidn completos de los operadores que participen en a
operacion de exportacién, por ejemplo, transportistas, corredores y agentes de aduanas, etc.

. Casilla 8 : indiquense el nombre y apellidos y direccién completos de la persona o empresa a la que se
suministran las mercancias en el pais de destino (a0 necesariamente el usuanio final).

. Casillas 9 v 10 : indiquese el nombre del puerto, acropuerto o punto froaterizo, segén corresponda.

. Casilla 11 : indiquense todos los medios de transporte que se van a utilizar (por ejemplo, camién, buque,
avioén, ferrocarril, etc.)

. Casilla 12: detdllese Io mas exacta. ente posible la ruta que se va 2 seguir

. Casillas 13 y 14 : sefiglense el nombre de la sustancia y el cédigo NC, al como figuran en el Anexo del
Reglamento (CEE) n° 3677/90 modificado por el Reglamento (CEE) n 500/92.

. Casillas 13a y 13 b : identificar los paquetes y sustancias con precisidn {por ejemplo, dos bidenes de §
litros). En caso de mezcia pormenorizar la designacién comercial v 1os datos cuantitativos relacionados.

. Casilla 18 : indiquese en letras mavisculas el nombre del solicitante o, si es el caso, del representante
autorizado firmante de la solicitud.
La firma del solicitante o de su representante autorizado indica que la persond en cuestion declara que
todas las informaciones suministradas en la solicitud son exactas o completas. Sin perjuicio de la posibie
aplicacién de disposiciones penales, esta declaracién tendri el valor de una declaracidén jurada, de
acuerdo con las disposiciones en vigor en los Estados miembros, fespecto de:

— la exactitud de la informacibn suministrada en la declaracién,

— la autenticidad de los documentos adjuntados, ¥

— el respeto de todas las obligaciones inherentes a la exportacitn de las sustancias catalogadas en el
Anexo del Reglamento {CEE} n° 3677/90 y modificado por el Reglamento (CEE} o 900/92.

Cuando Ia licencia se expida por medio de un procedimiento informatico, dicha licencia puede no
contener la firma del solicitante en esta casilla siempre que la solicitud contenga dicha firma.
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ANEXOG V

Motas relativas a la licencia generica individual para la exportacién de sustancias que
figuran en las categorias 2 y 3 del Anexo del Reglamento {CEE} n° 3677/90

1. El modelo de licencia individual es el mismo que figura en ¢f Anexo IV
2. Incluye en diagonal, 2 lo largo de todo el documento, la mencién :
Licencia genérica individual
Aben individuel eksporuilladetse
Offene Einzelgenehmigung
Avoiktf xoth nepintoon adaa £Sayovig
Open individual export authorization
Autorizzazione singola aperta all'esportazione
Individuele open vesgunning
Autorizagio geral individual.
3. Se rellenaran Gnicamente las casillas 1, 3, 5, 13 ¥ 19. Sin embargo en la casilla 13 se indicard la

lista de las sustancias para las que se solicita Ia licencia, asi como los correspondientes paises de
destino.



